150 mm

/( ””” LEA CUIDADOSAMENTE LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO K
! MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS

PPRECAUCIONES Y ADVERTENCIA DE USO Y APLICACION:

* Este producto es de CUIDADO. Noingerir.

|+ Causairritacion a la piel.

o Corrosivo, causa danoirreversible alos ojos.

' No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla y aplicacion.

1 Conservar el producto en el envase original, bien tapado y etiquetado.

» Almacenarel producto bajo techo, enun lugarfresco, seco y ventilado.

1o No almacenar ni transpor tar conjuntamente con alimentos, medicinas, bebidas niforrajes.
» Utilice ropa protectora durante el manipuleo, aplicacion y paraingresar al drea tratada en las primeras 24
. horas después de laaplicacion.

i» Después de usar el producto cambiese, lave laropa contaminada y baiese con abundante agua y |abon !
= Ningun envase que haya contenido plaguicidas debe utilizarse para conservar alimentos o agua para
| consumo.

1+ Realice la aplicacion siguiendo la direccion del viento.

|
INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS:
\* Grupo Quimico: Quinazolinonas.

. |En ({aso ?e intoxicacion, llame al médico inmediatamente o lleve al paciente al centro médico y muestrele\
I laetiqueta

1 En caso de ingestion, no inducir al vomito. No administrar nada por via oral si la persona estag
1 inconsciente o padece convulsiones.

1» En caso de contacto con los ojos, lavarlos con abundante agua por lo menos durante 15 m|nut05w
: cuidando que los parpados estén levantados.

. Enbcaso de contacto con la piel, retirar la ropa y calzado contaminado. Banarse con abundante agua y
i jabon

re En caso de inhalacion, retirar a la persona del drea contaminada y trasladarla a un ambiente ventllado‘
' Brindarrespiracion artificial sifuera necesario.

\» Antidoto : Este producto no tiene antidoto especifico. El tratamiento es sintomatico.

:En caso de EMERGENCIA llamar a SAMU: 106 - CISPROSQUIM: 080-050-847
(Corteva Agriscience Perd SAC: 4214811

(CONDICIONES DE MANEJO Y DE DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES VACIOS:
1o Ninglin envase que haya contenido plaguicidas debe reutilizarse.
. Después de usar el contenido, enjuague tres veces este envase y
. vierta la solucion en la mezcla de aplicacion y luego inutilicelo
1 triturdndolo o perforandolo. Entregue o deposite el envase en el lugar
: de destino dispuesto por laautoridad competente, para su gestion.
|
|
|

« Devuelva el envase triple lavado al centro de acopio autorizado. AMBIENTE

« Realizar obligatoriamente el triple lavado del presente envase.

Peligroso para organismos acuaticos, plantas acuaticasy semi acuaticas

i+ No contaminarrios, estanques o arroyos con los desechos 0 envases vacios.

e No contaminarfuentes de aguaconlos restos de laaplicacion o sobrantes del producto.

Respetaruna banda de no aplicaciénhacia cuerpos de agua de al menos quince (15) metros.

Peligroso para los animales domésticos, faunay florasilvestre. No permitir animales en el area tratada.
Elaplicador debe empleartodas las medidas necesarias para controlar la deriva.

El prglducto no debe aplicarse en zonas con napas freaticas superficiales o en suelos altamerite per-
meables

En caso de derrames, el producto debe ser recopiladoinmediatamentey dispuesto enumlugarseguro a fm\
de evitar sulixiviacionhacia aguas subterraneas.

MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE: !
"
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1
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FUNGICIDA AGRIiCOLA |
CONCENTRADO EMULSIONABLE (EC)

| PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRICOLA

Composicion:
Proquinazid
Aditivos C.S.p

Reg. PQUA N° 2256-SENASA

i
|

!

1 Titular del registro: Corteva Agriscience PeriaS.A.C.

| Av. Circunvalacion del Club Golf Los Incas N° 208y Interior 705-B, Torre |lII.
| Urbanizacion Club Golf Los Incas. SantiagodesSurco: Lima, Perd.

|
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iFecha de formulacion:
e de Lote:

Contenido neto: 1 litro
[Fecha de vencimiento:

NO CORROSIVO - NO INFLAMABLE - NO EXPLOSIVO

™ @ Marcas registradas de Corteva Agriscience y de sus compaiiias afiliadas. © Corteva
|

LIGERAMENTE PELIGROSO
CUIDADO

INSTRUCCIONESDE USO Y MANEJO: Talendo® es un fungicida antioidio a base de proquinazid, pertenece}ta\
ala familiaquimica de'las qumazolmonas Elmodo de accion de proquinazid se caracteriza por el bloqueo de la

diferenciaciéide los apresorios primarios y secundarios sobre la epidermis de los tejidos vegetales durante el

deSarrello de las hifas. Proquinazid inhibe asimismo la germinacion de las conidias del hongo. Talendo® esta

hotado deun marcado control preventivo sobre el oidio de la vid, ejerciendo su accion fungitoxica durante las,

pnmeras fases de desarrollo del hongo e impidiendo que se produzca lainfeccion. |
|
PREPARACION DE LA MEZCLA l
V|erta la cantidad de Talendo® en el tanque de mezcla que contenga agua hasta % 6 la mitad. En caso de
realizar mezclas con otros productos, primero agregar productos empacados en bolsa hidrosoluble en agua,‘
‘Iuego agregar productos formulados como granulos dispersables y polvo mojable, luego agregar Talendo® y
utros concentrados seguin recomendacion de la etiqueta. .
! I
For (ltimo, anadir productos a base de aceite y adyuvantes antes de llenar el tanque con agua limpia. Agite el‘
tanque a fondo para asegurar una mezcla completa. Complete el volumen de agua y agite bien hasta que la
‘mezcla seahomogénea. Agite la mezcla cada vez que vaya allenar el equipo. No guarde la mezcla en el tanque de‘
Ja aspersora de un dia para otro.

| “CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO”

PLAGA DOSIS | **PC. | ***LMR

guLTvo NOMBRE CIENTFICO | mI/ha () | (dias) | (ppm)

NOMBRE COMUN

Vid Oidio de la Vid Erysiphe necator 200 28 0.5

(*) Gastodeagua: 920 L/ha.
(**) PC.: Periodo de Carencia. (***) LMR: Limite méximo de residuos.
|

FRECUENCIA Y EPOCA DE APLICACION
Se recomienda realizar la aplicacion de forma preventiva cuando se presemen condiciones favorables para el
desarrollo de la enfermedad con un intervalo de 10 a 14 dias y un maximo de dos aplicaciones sucesivas pot
cmlode cultivoalaro. !

!
‘,PERIODO DE REINGRESO: 24 horas después de la aplicacion. |
! I
COMPATIBILIDAD I
‘Se recomienda hacer una pre-mezcla con una pequefia cantidad de producto en el tanque deseado y observar,
los posibles cambios adversos (precipitacion, floculacion, etc.), asi como demostrar la eficacia y asegurar que
ho haya efectos fitotoxicos. :
‘La mezcla deberd hacerse anicamente con los plaguwldas registrados para uso en los cultivos aqui |nd|cad03w
Evite mezclar varios materiales a la vez y caldos de aspersion muy concentrados.
!

FITOTOXICIDAD: Talendo® no es fitotéxico alos cultivos agricolas que se especifican en esta etiqueta, S|empre‘
y cuando se sigan todas las indicaciones referentes a dosificacion, equipo de aplicacion, época de aplicacion )/
pemas precisiones sealadas enla seccion “Instrucciones de uso” de esta etiqueta. I

RESPONSABILIDAD CIVIL: El titular de registro garantiza que las caracteristicas fisico quimicas del productol
tontemdo en este envase, corresponden a las anotadas en la etiqueta y que es eficaz para lo fines aqui
‘recomendados si se usa y maneja de acuerdo a las condiciones e instrucciones dadas. Si requiere mayof
:mformaclon comuniquese con eltitular de registro o con el distribuidor del producto. I
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